
Translation

God is in his holy dwelling place; the God who causes us to dwell together, one at 
heart, in his house; he himself will give power and strength to his people.  Let God 
arise, and let his enemies be scattered; and let those who hate him flee before his
face.
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INTROIT • 11th Sunday after Pentecost, EF (Ps 67: 6-7, 36) 
God in his holy place, God who bringeth men to dwell in unity of 
heart at home, he shall give power and strength to his people. (Ps 
67: 2) Vs. Let God arise and his enemies be scattered and those 
that hate him flee from before his face.  Starting Pitch = A

                                God               in         place                holy           of-Him ;             God            Who

                  to-dwell-He-doth                    make             men-of-one-mind   in        a-house :

          He        shall-give                   power                           &                  strength

    to-the-people                 of-Him.                 Let-arisen-be          God,           &       let-scattered-be

        the-enemies       of-Him :           &      let-them-flee          ( them    that-hate         Him )      from

   before-face     of-Him.

CCWATERSHED.ORG/CAMPION  • The only cong regat ional hymnal for the Lat in Mass.


